
– Приготовьcя к этому! – Ван Ло Хай сказал, прежде чем он повернулся спиной, решив
оставить сестер в полном одиночестве. После этого у него не было никакой связи с ними
обеими, поэтому он больше не хотел слушать их разговор.

В любом случае, это была свара между сестрами.

Госпожа Ван поняла, что он имел в виду, и слабо кивнула, понимая, что речь, должно быть,
идёт о разводе. Я поняла... Я согласна... – ответила она, чувствуя усталость, чтобы снова
начинать разборки.

Перед тем, как Ван Ло Хай ушел, мадам Ван решила задать вопрос, который её всю жизнь
интересовал: «Ты... Ты когда-нибудь любил меня, когда мы были вместе? Или, по крайней мере,
чувствовал что-то ко мне?» – Она выглядела жалкой, стоя там с несчастным выражением на
лице.

Однако Ван Ло Хай даже не взглянул на нее. Она больше не могла придумать никакого трюка,
чтобы заставить его пожалеть ее, и мадам Ван могла только грустно смотреть на него.

Ван Ло Хай остановился. Он вздохнул и решил ответить ей, но не повернулся, просто
остановился, стоя спиной к мадам Ван: «Да, у меня было... – Ван Ло Хай ответил правдиво. –
Может быть, это не дошло до состояния влюбленности, но это то, что почти могло измениться
на любовь в какое-то мгновение... В конце концов, ты была очень добра ко мне, и я видел, как
искренне ты была влюблена в меня... Я думал, что смогу по-настоящему полюбить тебя в ответ,
но...» – Он не стал продолжать, но она знала, что он имел в виду.

Госпожа Ван была удивлена, потому что она думала, что он ответит ей «нет», и по крайней
мере, она не пожалеет об этом. Независимо от того, что она делала, он не передумал. Тем не
менее, он сказал «да»!

— Когда? — спросила она мягким голосом.

Ван Ло Хай ответил: «Прямо перед тем, как ты дала мне лекарство, которое сделало меня
бесплодным. Я собирался сказать тебе об этом, когда пришло сообщение, что ты та, кто сделал
все это со мной, в конце концов, все эти добрые чувства мигом исчезли после твоего
преступления...»

– Что ты сказал?! — удивленно спросила госпожа Ван.

Ее неправильный шаг изменил все, и это заставило ее потерять счастье, которого она так долго
ждала... она почти ухватила его, но сама испортила свою жизнь! Вкус сожаления был
действительно горьким! Однако лекарства от сожаления не было...

У них не было шансов помириться, в конце концов, она начала понимать, что то, что она
сделала, было действительно ужасным.

Она хотела спросить что-то ещё, но Ван Ло Хай насытился общением с ней, поэтому у нее не
было возможности поговорить, потому что он сразу ушел, не оглядываясь назад. Ее душа,
казалось, исчезла сразу после того, как он ушел. Это было больно, так больно, что она сильно
прикусила нижнюю губу, чтобы перестать плакать. Однако рыдающий звук позади нее
отрезвил ее.

Ру Хуа заплакала, жалко глядя на землю. Она на самом деле не понимала, почему что-то идет
не так, когда она почти ухватила свой плод успеха!



Она решила сразиться с мадам Ван лоб в лоб, потому что ей не удалось соблазнить Ван Ло Хая,
поэтому было бы лучше, если бы это выглядело так, как будто над ней издевалась мадам Ван.
По крайней мере, все, кто пришел слишком поздно, чтобы посмотреть шоу, все равно
пожалеют ее. Однако она допустила просчет, потому что мадам Ван, по-видимому, больше не
нуждалась в общении с этой лисой. В конце концов, она потеряла все!

Она подошла к Ру Хуа и, не объясняя ничего, сильно дернула последнюю за волосы, пока Ру
Хуа громко не закричала от боли. Ру Хуа не думала, что мадам Ван зайдет так далеко! По
крайней мере, она думала, что мадам Ван захочет сохранить собственное лицо.

Ру Хуа не была терпеливым человеком, с самого начала. Таким образом, она решила дать отпор
всеми силами. Что бы мадам Ван ни сделала с ней, она отвечала ей тем же.

То, что сделала мадам Ван, положило начало драке между ними, которая стала зрелищем,
которое можно увидеть разве только среди слуг и служанок...

Две женщины произвели громкий переполох, который привлек остальных, таким образом,
вокруг них начали собираться многие люди, и они были удивлены, что элегантная мадам могла
себя вести, как самая простая оборванка.

Обе они не выглядели как дочери чиновника, вместо этого они были похожи на землероек. Они
игнорировали ропот, который их окружал, и сосредоточились на своей собственной борьбе.

Сяо Юй был ошеломлена и спросила: «Молодая госпожа, разве мы не должны остановить их?»
– В конце концов, это могло повлиять и на репутацию ее молодой госпожи.

Тем не менее, Яо Лин, похоже, не была так обеспокоена, как она. Судя по всему, как видела Яо
Лин, мадам Ван все еще побеждала.

– Просто позволь госпоже Ван выплеснуть свой гнев на некоторое время, потому что все, что у
нее есть... было разрушен Ру Хуа... – в некотором роде она даже немного жалела мадам Ван.
Если бы ее не использовали, возможно, они смогли бы иметь хорошие отношения как мать и
дочь.

Когда Ван Ло Хай узнал о битке , он мог только покачать головой. Он велел сильной Мо Мо
матриарха разнять. Ру Хуа была отправлена домой в сильно потрепанном виде, что заставило
ее стать посмешищем людей, которые ее видели.

– Это послужит ей уроком! – подумала про себя Яо Лин. Эта женщина выглядела слабой, но
она посмела работать вместе с Тан Шу Юем.

Госпожа Ван получила заботу ее служанок, которые помогли ей привести себя в приличный
вид, прежде чем ей дали письмо о разводе. Не читая ни одного из условий и не затрудняя дела,
она подписала его... На самом деле, Ван Ло Хай все еще был щедр к ней, потому что он дал ей
дом и огромную сумму денег, которая могла прослужить ей всю жизнь, пока она знала, как с
этим справиться.

Вот так мадам Ван ушла из Ван Фу. Наложницы думали, что одна из них поднимется и станет
главной женой, но после долгого ожидания ничего не произошло. Ван Ло Хай позволил титулу
главной жены остаться вакантным, потому что он слишком устал, чтобы снова общаться с
женщинами. Он позволил бабушке продолжать справляться со всем, пока Яо Лин не будет
достаточно подготовлена, чтобы делать это самостоятельно.



Яо Лин слышала, что мадам Ван воюет со своим отцом. Когда ее законная мать узнала, что ее
муж планировал сделать, отправив туда Ру Хуа, она была вне себя от гнева. Она также
развелась со своим мужем и ушла от него. Она решила остаться со своей единственной
дочерью и вместе с ней провести остаток жизни.

Это дело вызвало довольно большой скандал, и жених, который разозлился из-за того, что его
чуть не сделала рогоносцем Ру Хуа, решил порвать с ней и расторгнуть помолвку. Все
превратилось в хаос за один день.

Если хорошо подумать, только мадам Ван и ее мать остались в выигрыше. Все это было
следствием достаточно доброго отношения Ван Ло Хая к ним, несмотря на причиненный ему
вред.

Ну... по крайней мере, Ван Фу успешно был очищен от грязи, и все стало мирным и спокойным.
Наложницы не осмеливались обижать Яо Иня и Яо Лин после того, как увидели, что случилось
с мадам Ван.

У последней была сильная позиция, но даже она потерпела поражение. Что говорить о
скромных наложницах?!

http://tl.rulate.ru/book/23281/1749537


